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CANADIAN WORLD HERITAGE SITES
LES SITES DU PATRIMOINE MONDIAL AU CANADA

(Wholly or partly in Canada with date of designation and additions)
(Complétement ou partiellement au Canada avec le date d'inscription et additions)

1. L'Anse aux Meadows National Historic Site /

Lieu historique national de L’Anse aux Meadows, 1978.
2. Nahanni National Park / 7 P ~ q ¢

Parc national Nahanni, 1978. ) ¥ < X = T~ R T VA At /- N s
3. Dinosaur Provincial Park / Y 4 T A 2\ WINTER |

Parc provincial Dinosaur, 1979. Q CJ»O%
P/
| QmNslTTART
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<
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4. Kluane / Wrangell-St. Elias / Glacier Bay /
Tatshenshini—Alsek, 1979, 1994.

5. Anthony Island (South Moresby) /

6.

ALI

Tle Anthony (Moresby-Sud), 1981.
Head-Smashed-In Buffalo Jump Provincial Historic Site / Site
historique provincial du précipice a bisons Head-Smashed-In, 1981.
7. Wood Buffalo National Park /
Parc national Wood Buffalo, 1983.
8. The Canadian Rocky Mountain Parks / Les Parcs
des montagnes Rocheuses canadiennes, 1984, 1990.
9. The Historic District of Québec /
L'arrondissement historique de Québec, 1985.
10. Gros Morne National Park /
Parc national du Gros-Morne, 1987.
11. Waterton—Glacier International Peace Park /
Parc international de la paix Waterton—Glacier, 1995.
12. Old Town Lunenburg /
Vieux-Lunenburg, 1995.
13. Miguasha Park /
Parc de Miguasha, 2000.
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Canada, as a member of the UNESCO World Heritage Convention, recognizes the
need to preserve the World’s cultural and natural heritage for future generations. In
support of the Convention, these cultural and natural properties in Canada have been
designated by the Convention’s World Heritage Committee. (UNESCO - United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization).

En tant que membre de la Convention des sites du patrimoine mondial de 'UNESCO,
le Canada reconnait le besoin de préserver I'héritage naturel et culturel mondial pour
les générations futures. En accord avec la Convention, ces biens culturels et naturels
canadiens ont été désignés par le Comité du patrimoine mondial. (UNESCO - Organisation
des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture).

Sources :
Canada. Natural Resources Canada. 2004. Canadian Geographical Names Service
(CGNS). Available at: http://cgns.nrcan.gc.ca . Ottawa. Accessed: December 15, 2003.

United Nations. UNESCO. 2004. World Heritage List. Available at: 500
http://whc.unesco.org/heritage.htm . Paris. Accessed: December 15, 2003.

50 ° Canada. Ressources naturelles Canada. 2004. Service canadien de toponymie (SCT).
Disponible a : http://sct.rncan.gc.ca . Ottawa. Consulté le 15 décembre 2003.

Nations Unies. UNESCO. 2004. La liste du patrimoine mondial. Disponible a :
http://whc.unesco.org/fr/patrimoi.htm . Paris. Consulté le 15 décembre 2003.
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Capital Cities / Capitales

@ OTTAWA National Capital / Capitale nationale

® HALIFAX Provincial, state or territorial capital /
Capitale provinciale, territoriale ou d’état
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Transportation Routes / Voies de transport

Expressway (multi-lane, divided, limited access road)
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Other Features / Autres éléments

National Park / National Park Reserve
Parc national / Réserve de parc national
Canadian World Heritage Site
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Population data are from the period 2000-2001, with some \\\ g
modifications to reflect major municipal boundary changes to

January 2004. The type styles used to reflect population of A _
places apply to capital city names as well as to all other ( Y

populated places even though capital city names are always in gSte
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municipales en date de janvier 2004. Les classes de population X A : - 5 | ’e RS /
s'appliquent a tous les lieux habités bien que le nom des capitales ; - [ ' : b E
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soit inscrit en majuscules. ‘o
2 Names in italics are well-known communities found within
incorporated places that are also named on the map. A
population value of zero is assigned to these communities.
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Les noms en italique représentent les anciennes villes devenues Alp BRY s BR
des quartiers des nouvelles localités constituées qui sont aussi DELA PENI‘*SULE'
inscrites sur la carte. Une population de zéro est assigneé a ces La k e‘\ Po_rt
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quartiers.

3 The representation of political features on this map does not
necessarily reflect the position of the Government of Canada on
international issues of recognition, sovereignty or jurisdiction.
Political status is as of January 2004.

La fagon dont les entités politiques sont représentées sur cette

carte ne refléte pas nécessairement la position officielle du

gouvernement du Canada sur les questions internationales de

350 reconnaissance, de souveraineté ou de compétence territoriale.

Le découpage politique est représenté tel qu'il existait en janvier
04.
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The map, North America, MCR 31 (Natural Resources Canada, Ottawa.
2000) served as the main data source. Additional populated places were
derived from reports of the 2001 Census of Canada. Provincial road maps
were used for additonal and updated road information. The Canadian Railway
Atlas, Third Edition (Railway Association of Canada, Montréal, 1998) was
used as the source for Canadian railway data. The Canadian Geographical
Names Service provided data and advice on all names. The status of
populated place names is current to January 2004.

Bathymetry was derived from The GEBCO Digital Atlas, published in 1994 by
the British Oceanographic Data Centre on behalf of the Intergovernmental
Oceanographic Commission (I0C) of UNESCO and the International
Hydrographic Organization (IHO).
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The Atlas of Canada / LAtlas du Canada

La carte, Amérique du Nord, MCR 31F (Ressources naturelles Canada,
Ottawa. 2000) a fourni les données principales. Les lieux habités additionnels
et les cartons sont dérivés de rapports du Recensement du Canada de 2001.
Des cartes routiéres provinciales ont été utilisées pour la mise a jour du
réseau routier. L’Atlas des chemin de fer canadiens (I'Association des
chemins de fer du Canada, Montréal. 1998) a été employé pour la mise a jour
des données ferroviaires. L'information toponymique a été fournie par le
Service canadien de toponymie et date de janvier 2004.

La bathymétrie est dérivée de The GEBCO Digital Atlas publié en 1994 par le
British Oceanoraphic Data Centre pour la COI (Commission océanographique
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©2006. Her Majesty the Queen in Right of Canada, Natural Resources Canada.

intergouvernementale de 'UNESCO) et I'OHI (Organisation hydrographique . 2 B
internationale). ©2006. Sa Majesté la Reine du chef du Canada, Ressources naturelles Canada.

125° 120° 115° 110° 105° 100° 95° 90° 85° 80° 75° 70° 65° 60° 55°

I*I (I\:lg:]u;g;Resources Fcigﬁgté;ces naturelles C dl*l
dl1ddd

(/
B!




